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GiRis
Heidegger, soyle der:

... yer almak viicudun [dasein] olusunun bir halidir; bir varolus halidir. O halde
bunu govdesel bir nesnenin (6rnegin insan bedeni) elinin-alunda-mevcut-ol-
mak, el-alunda-mevcut olan bir nesnenin icinde yer almak diye duistinemeyiz.
“Yer almak” terimi, el-altinda olan seylerin birbirinin icinde olmalar1 anlamima
gelmez; “icinde” [in] kelimesi evvelemirde ifade ettigi cinsten bir uzamsal iliski-
de de degildir. I¢inde [in] kelimesi, “ikamet etmek”, “orada yasamak”, “sich auf

» o« » o«

halten”, “habitare”, “innan” kelimesinden ttiremistir."

Insan, ikamet eden bir varliktir. Yine Heidegger’in ifadesiyle bizler,
“ikamet edici oldugumuz icin insa ederiz.” O nedenle tarih boyun-
ca, biitiin cografyalarda insa faaliyetleri bir bicimde kendisini gos-
termis ve beseri topluluklarin esas faaliyetlerinden biri olmustur.?
Kanimizca bir toplulugun ya da bireyin dogada var olan bir kovugu
ya da bir mekan: digerlerinden farkli tutarak ikametgah olarak seg-
mesi dahi insa faaliyetinin bir tiirii olarak diisliniilmelidir.

O halde beser, bireyi veya toplulugu, kendisini, yalnizca konustu-
gu dil ile degil, o dili disa vurarak binaya doniistiirmesiyle de ayirir.
Bina etme isleminde cografi, iklimsel ve diger dogal kosullar etki-
lidir. Ancak bir yapinin ya da yapilar grubunun nasil olup da icinde
oldugu bicime geldigini anlayabilmek, olduk¢a karmasik siire¢lerin

! Heidegger, Martin, Being and Time, Blackwell 2001 s. 79-80: “Being-in, on the
other hand, is a state of Dasein’s Being; it is an existentiale. So one cannot
think of it as the Being-present-at- hand of some corporeal Thing (such as a
human body) ‘in’ an entity which is present-at-hand. Nor does the term ‘Being-
in’ means spatial ‘in-one-another-ness’ of things present-at-hand, any more
than the word ‘in” primordially signifies a spatial relationship of this kind. ‘In’ is
derived from ‘innan’- ‘to reside’? ‘habitare’, ‘to dwell’ (sich auf halten).”

2 Gobeklitepe’nin, 1995 yilinda, Klaus Schmidt tarafindan kesfedilmesi ile
“kentlerin tarim toplumlari ile birlikte olustuguna” dair kanilar gecerliligini
yitirmistir.
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incelenmesini gerektirir. Neredeyse ayni denebilecek cografi ve ik-
limsel kosullarda yasadiklar1 halde, rnegin Italyan ve Yunan mima-
rilerinin ve yerlesme morfonomilerinin birbirlerinden farklar1 gozle
gortilebilecek kadar barizdir. Zira iki toplum gerek lisanlar1 gerekse
orf ve adetleri bakimindan birbirlerinden ¢ok farkli toplumlar ol-
duklarindan, bina etme diline yaklagimlari, dolayisiyla bina etme
lisanlar1 ve bu lisandan kaynaklanan tasarim yaklasimlari farklidir.
Aynu iilkede bir sehirden digerine giden bir gezgin dahi, bir yer-
lesmeden digerine ulastiginda, ayni lisani konusuyor olsalar bile, di-
yalektin ve mimari bicimlenmenin degistigini miisahede eder. Ulke
degistirildiginde bu durum daha bariz hale gelir. Ciinkii lisan ve
mimari bize kimligin g6stergelerini sunar. Tasarlanmis ve yapilmis
cevre ile kurdugumuz iliskiler yoluyla idrak ederiz nerede bulun-
dugumuzu. Yonsemelerimizi de ona gore yapmaya calisiriz. Esasen
beseri toplumlar ve topluluklar kendilerini mimari ile de ifade eder-
ler. Ornegin Tiirkiye’deki cami mimarisi ile Suudi Arabistan veya
fran’daki cami mimarileri birbirlerinden belirgin bigimde ayrilirlar.
Bilinen biitiin tarihi yerlesmelerde anitsal yapilarin siyasal siste-
min sOylemleri olarak ortaya ciktiklar1 ya da bazilarinin yapildiktan
ytizyillar sonra farkli metaforik ya da sembolik degerler kazandik-
larini varsayabiliriz. Genel olarak tapinaklar, carsilar, forum ya da
gosteri amaciyla kullanilan amfiteatrlar, aktif siyasal mekanlar diye
niteleyebilecegimiz anitsal yapilar, siyasal metafor ya da semboller-
dir. Ancak toplumun siyaseten daha pasif kesimlerinin ikamet ettigi
yerleri de tiimiiyle islevsel olarak gérmemiz miimkiin midr?

Ikamet edilemeyen bu [hayali -¢n.] yerlerde yasama duslerinin pesinden kos-
tuktan sonra, yuvalar ya da deniz kabuklari gibi, icinde kiictictik kalarak ya-
samamizi gerektiren imgelere geri doneriz. Esasen evlerimizde de kivrilmay:
sevdigimiz, kafamiz1 dinleyecegimiz yerler ve koseler bulmaz miyiz? Kivrilip
yatmak fenomenolojide “bir yerde yasamak” yiiklemine aittir. Yalnizca kivrilip
yatmay1 bilen, bir yerde, btitiin yogunluguyla yasar.®

3 Bachelard, Gaston, La Poétique de LEspace, 1961, s. 29: “Apres avoir suivi les
réveries d’habiter ces lieux inhabitables, nous sommes revenu a des images
qui demandent, pour que nous les vivions, que, comme dans les nids et les
coquilles, nous nous fassions tout petits. En effet, dans nos maisons mémes, ne
trouvons-nous pas des réduits et, des coins ou nous aimons nous blottir? Blottir
appartient a la phénoménologie du verbe habiter. N’habite avec intensité que
celui qui a su se blottir.”
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Bachelard’in “kivrilip yatmak” olarak niteledigi “bir yerde yasa-
mak”, aslinda o yere siginmaktir. Siginmak, ikametgah disindaki
diinyay: teskil eden toplumsal yapinin iizerimizdeki baskilarindan
arinmak i¢in kendimizi i¢ diinyamiza ¢evirdigimiz siyasi bir fiildir.
Bu fiilin gerceklestigi mekanlar pasif siyasal mekanlar olarak nite-
lemek kabildir. Biitiin mekan parcalarinin tasarlanmasi islemi mi-
marlik disiplininden gectigi icin, mimari tasarim ve insa isi zorunlu
olarak siyasal bir eylem ve séylemdir.

Bunun etkenlerinden birisinin de mimari tasarim ve bi¢cimlen-
me siireglerinin yalnizca mimarlar tarafindan belirlenen siirecler
olmamasinda, mimar disinda daha bir¢ok toplumsal faktoriin ise
miidahil olmasinda aransa gerektir. Tipki bir tiyatro yapitinin, yaza-
rinin zihninden toplumun o yapitla karsilasmasina gelinceye kadar
gecirdigi okunma, dekor, sahnelenme, oyunun topluma sunulma
siirecleri gibi kendine 6zgili siireclerden gegen bina, mimari tasa-
rimindan, bitirilip ¢evrenin bicimlendirici unsuru hailine gelinceye
kadar 6nemli degisimlerden gecer. Hatta c¢evrenin parcasi hiline
geldikten sonra bile degisimlerden gegcmeye devam ederek kendi
yasamini siirdiiriir.

istanbul Universitesinin Rektorliik binasi ve i¢inde bulundugu
arazinin bicimlenmesi bunun 6rneklerinden biridir. 1458’de Fatih
Sultan Mehmed’in Istanbul’daki ilk saray1 olan arsa, Yavuz Sultan
Selim doneminde Haseki Saray1 olarak kullanilmis, daha sonra {ize-
rine kurulu oldugu arsadan Siileymaniye kiilliyesinin arsasi ayril-
mistir.

1846 yilinda Dartilfiinun-1 Osmani olarak insa edilen bina, 1865
yilinda Harbiye Nezareti olmus ve nihayet 1900 yilinda yeniden
Dariilfinun-1 Sahane olarak hizmete girmistir. Nihayet 31 Temmuz
1933 tarihinden itibaren de Istanbul Universitesi Rektorliik binasi
olarak kullanilmaya baglanmistir. Herhalde 1865-66 yillar1 arasinda
binayi tasarlayan Fransiz mimar Bourgeois, bdyle bir safahat1 tah-
min edememistir.

Bir diger 6rnek ise Gotik mimarinin 6rneklerinden birisi olan,
Paris’teki Notre Dame Katedrali’dir. 1163 yilinda yapimina basla-
nan ve 1330 yilinda biten katedral, XIV. Louis zamaninda bir insaat
islemiyle yeniden ele alinmis ve i¢inin dekorasyonu birtakim degi-
sikliklere ugramustir. Fransiz Thtilali sirasinda bir kesimin yikmak
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istedigi yap1 korunmus ve 1831 yilinda bu katedralin mimarisini
cok seven Victor Hugo’nun Notre Dame de Paris adli romaninin da et-
kisiyle mimar Violet-le-Duc tarafindan biraz da degistirilerek 1844-
1864 yillar1 arasinda restore edilmis ve Paris’in simgelerinden biri
haline gelmistir. Victor Hugo, ayni zamanda Fransiz edebiyatinin en
biiytik* sairi olarak kabul edilir.

Pierre-Jean Jouve soyle yazar: “Siir bir formu merasimle agan
bir ruhtur.” Ruh merasimle agiyor. Burada ruh, birinci kudrettir; in-
san haysiyetidir. “Form” “ortak yerlerde” taninmus, fark edilmis ve
yontulmus bile olsa, icteki siirsel 1siktan Once tin icin siradan bir
objedir. Ama ruh gelir, formu merasimle agar, orada yasamaya ve
kendini terenniime baslar. O hilde Pierre-Jean Jouve’un bu ciimlesi,
ruhun fenomenolojisi i¢in berrak bir vecize olarak kabul edilebilir.®

Biz “siir” denilince, lisanin kodlarinda dolasan, lisana yeni form-
lar kazandiran ve lisanin i¢ estetigini olusturan bir fenomeni an-
liyoruz. ig estetik, once zihinde, sonra lisanda, daha sonra tekrar
zihinde yeni ve denenmemis formlarin yaratilmasina, denenmesine
ve icraata konulmasina vesile olan bir fenomendir. Mimarlik ise ta-
nim1 geregi bir formlar meslegidir. Bu bakimdan siirle, dolayisiyla
edebiyat ile bire bir baglantilidir. Mimari, Bachelard’in dedigi gibi,
“bir ruh tarafindan merasimle acilmay1” bekleyen formlar: fiziksel
olarak olusturan sdylemdir.

Beserin her tiirlii davranisinda ve yonsemesinde, gerek karar
almasini gerekse tepki vermesini belirleyen ve tam anlamiyla ta-
nimlanmasi da pek miimkiin olmadig1 goriinen bir melekesi vardir:
zihin (intellect). Bu melekenin iki farkli yoni vardir: goniil ve akil.
Genellikle, birinde duygularin, digerinde ise diisiincelerin agiga ¢ik-

*  Bir gazetecinin, “Size gore Fransiz edebiyatinin en biiyiik sairi kimdir?” sorusuna
André Gide’in verdigi cevap, “Hugo, heyhat!” olmustur. Bu cevabin Fransizcasi
“Hugo, Hélas!”, Fata Morgana (2002) tarafindan yayimlanmis André Gide’in
yazilariin Claude Martin’in 6n soziiyle derlendigi kitabin da ad1 olmustur.

5 Bachelard, Gaston, La Poétique de LEspace, 1961, s. 13: “Pierre-Jean Jouve écrit: ‘La
poésie est une dame inaugurant une forme.” Lame inaugure. Elle est ici puissance
premiere. Elle est dignité humaine. Méme si la ‘forme’ était connue, percue,
taillée dans les ‘lieux communs’, elle était avant la lumiere poétique intérieure
un simple objet pour 'esprit. Mais I’ame vient inaugurer la forme, I’habiter, s’y
complaire. La phrase de Pierre-Jean Jouve peut donc étre prise comme une claire
maxime d’une phénoménologie de I’ame.”
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t181 varsayilir. Ancak bu ayrimin bile ne Sl¢lide genelgecer olabile-
cegi hayli kuskuludur. Her iki meleke tizerinde, kismi de olsa bir
Olclide bireysel denetimin oldugu varsayilmakla birlikte bu durumu
kanitlayabilmek pek de miimkiin degildir.

Gontl, yokluk deryasidir. Akil, bu deryada noksandir. Yaradilis sirria ermek
isteyen insanim ctiz'1 akilla yol almasi miimkiin degildir. Yapilacak sey askla yola

koyulmakuir. Askin kanatlariyla fenaya varmakur.
Akal, Cebrail gibidir. Ask makamina -katina- ¢ikamaz.
“Biz agkin asikiyiz. Ctinkii agk kurtulustur. Can Hizir gibidir. Ask ise ab-1 hayata

benzer. Ask padisahindan berati olmayana yaziklar olsun!”

“Ey ask hastast gontl! Kendine gel, cesur ol. Bugiin yigitlik gosterecek bir giin-
dur. Ben senin agkina bagliyim. Yabancit durmanin yeri degildir. Aklin tedbirine
tasarrufuna giren her seyi birak, simdi divanelik zamanidir.”

Mevlana da her stfi gibi, akilla idare edilen askin ask olmadigini bilir. Ona gore
askta aklin tasarrufu olamaz.

Cuz’i akil, aski ve askin halleri anlayabilecek durumda degildir.

“Ey akal, var git, burada hep asiklar var. Tek akilli bile yok. Sen kil kesilsen,
yine burada sigacak yer bulamazsin. Gtindtz oldu. Gundiiz yakilan her 1s1k,
uyandirilan her akil mumu, ask giinesi karsisinda hicbir ise yaramaz, rezil, ris-

va olur.”®
Akil konusunda, Mehmet Goktas sdyle demektedir:

Akil, A-K-L kelimesinden ttiretilmis bir mastardir. Baglamak manasina gelmek-
tedir. Zira sahibini tehlikelere dtismekten alikoymaktadir.

Ayrica akil; duyu organlarn vasitasiyla kendisine ulasan bilgileri degerlendirip
hak ile batlli birbirinden ayirabilen, her turlit kavram ve diistinceler arasinda
kiyaslamalar yapabilen, mevcudat gaye, imkan ve ihtimal noktalar1 yontinden
inceleyerek onlar hakkinda dogru bilgiler tespit edebilen, kendisine yon ve isti-
kamet ¢izecek bir rehbere muhtac olan, giizeli ¢irkinden, iyiyi kétiiden, faydali-
y1 zararhdan ayirt edebilen zihni bir kuvvet, esyanin hakikati kendisiyle bilinen
kabiliyet, diistinme, anlama, kavrama kabiliyeti, Hakk'in hitabin1 anlamak icin

bir alet ve bir vasita olarak tarif edilmistir.

6  Ucak, Salih, “Mevlana’nin Rubailerinde ‘Goniil’ Istiaresi”, Turkish Studies -
International Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic,
Volume 7/3, Summer 2012, s. 2488, Ankara.
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Mutasavviflarin akla iliskin tariflerinden bazilan soyledir: 1. Hak ile batil bir-
birinden ayirmaya yarayan nur. 2. Rabbani latife, kalp. 3. Allah’a ibadete ve
cennete girmeye vasita olan dustince, kulluk yapmaya alet olan fikir, ibadetin

yolunu gosteren 1s1k.”

Zihnin etkileri dilin dogusundan bu yana gozlemlenegelmis olmali-
dir. Ancak zihin konusunda birtakim meskk testler disinda, etkin
bir o6l¢iilebilirlik s6z konusu oldugunu iddia edebilir miyiz? Belki
farkli bilgi alanlar1 amaglar ve hedefleri dogrultusunda bazi 6lgiim-
ler yapilmis olsa bile (6rnegin tiptaki aciya direnme giicii testleri)
bu 6l¢timlerin o bilgi alanlar1 ¢ercevesinde belirlenmis hedefler di-
sinda bir gecerliligi olmadig1 da sdylenebilir.

Opysa somut verilerle dl¢iilebilmenin imkanlarinin kisitli oldugu
ve kavramlarin tanimsizliklariyla birbirine karistigi zihin alaninin
insanlar {izerindeki etkilerinin gériinmeleri de bir o kadar belirgin
ve reddedilemezdir. Zihnin islevini en belirgin bicimde ortaya ko-
yabildigi ve kendini i¢inde gelistirdigi yapinin dil oldugunu var sa-
yabiliriz. Dil, bu anlamda kapsayici ve belirleyici bir ortam olarak,
hayatin her alanini kusatan, farkl: diizeylerde kendisine benzer olu-
sumlara neden olan, kendi modelinde bagkaca alanlara hitap eden
ve proto ya da kripto alanlar yaratabilen bir paradigma olarak karsi-
miza ¢ikmaktadir.

Dilin insanlik tarihinde ilk olarak ne zaman ¢iktigini bilmiyoruz.
Bu konuda iki yaklasim vardir. Birisi zamanimizda genelgecer gibi
goriinen evrimci,® digeri ise “Tanri’'nin ilk insana kelimeleri 6gret-
tigi”ne dair dilin baslangicini yaratilis ile temellendiren yaklasim.’
Bunlarin hangisinin dogru oldugunu tartismak amacinda degiliz.
Bunun incelememiz agisindan bir yarar1 oldugunu da diisiinmiiyo-
ruz. Konu bizi, beseriyetin ortaya ¢ikisindan, Platon’un diisiincesi-
ni formiile ettigi gliniimiizden 2500 y1l 6ncesine kadar gecen siire
icinde, dil olgusunun kutsal alan olgusu ile i¢ ice ge¢mis bir bigimde
gelismesi bakimindan ilgilendirmektedir. Zira bu siire i¢inde kut-

7 Goktas, Mehmet, “Divan Siirinde Akil Tasavvuru”, ILTED, Erzurum 2016/1,
Say1: 45, s. 174.

8 Bickerton, Derek, Adam’s Tongue, Hill and Wang, 2009.

9 Kur’an, Bakara Suresi 31: “Ve Adem’e isimlerin hepsini belletti”. Tevrat, Tekvin
2:19-20.
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sal'® beseriyetin biitiin bilgilerini i¢cinde devsirdigi sdylem olmus;
bir bakima, epistemoloji ve bilgi teorisinin gliniimiizde gordiigii is-
levi iistlenmistir.

Denilebilir ki kutsal, dilsel ortamin icinde ve onunla birlikte
doniisen ilk biitiinsel diislince ve akil yiiriitme sistemidir. Nitekim
mantik (logic) da nutuk (logos) kelimesinden tiiremistir ve dilsel ak-
lin geligki yaratmayacak bicimde diizenlenmesi islevini {istlenir.

Aklin ve mantigin devreye girmesi metaforik okuma gerektiren
dinsel metinlerin yorumlanarak yeniden iiretilmesi ve yasanan do-
neme uygun hale getirilmesini zorunlu kildiginda, tefsir mekaniz-
masi (hermeneutics) devreye girmis ve bu mekanizmanin yaygin ve
sistematik bir kurum haline gelisiyle devlet ideolojisi olan mezhep-
ler olusmustur. Her ne kadar Oxford, Paris ve Columbia Universi-
telerinde “siyaset bilimi” dersleri ilk defa 1870’lerde okutulmaya
baslanmis!! ise de siyasetin ve siyasal sdylemin ge¢cmisinin ¢ok daha
oncelere gitmesi gerekmektedir. Herhangi bir dilsel disiplin ve soy-
lemin hudayinabit bi¢gimde birdenbire ortaya ¢iktigini iddia etmek
bilimsel olmasa gerektir.

Charles Cameron’un siyaset yaklasimi oldukc¢a kapsamlidir:

Siyaset neredeyse, 6zel organizasyonlar icinde (“isletme politikalar1”) ya da daha
buytik siyasi meselelerde, is birligi ve celiski iceren btttin etkilesimlerin bir
parcasidir. Devasa siyaset alani goz ontine alindiginda, masa adabindan hayvan
“toplumlari”na uzanan bir aralikta tanimlanabilecek bir X hakkinda “X siyase-
ti'nden bahsedebilmek miikemmelen miimktndiir. Ancak biittin bunlar siya-
set bilimciler tarafindan bir ol¢tide etiit edilseler de Amerikan akademyasinda
genellikle “siyaset bilimi” dendiginde, genellikle dort biiyiik alan ile sinirlanmis
bir cerceve icine diigen sosyal olgular tizerinde yapilmis calismalar akla gelir. Bu
alanlar, Amerikan siyaseti, karsilastirmali siyaset, uluslararasi iliskiler ve siyaset

teorisidir (yani siyaset felsefesi).'?

10 Burada herhangi bir dinden ya da inang sisteminden s6z etmiyoruz. Din olgusunu
genel olarak ele almaktayiz. Zira ancak bu bi¢imde ele alindiginda dine taraftar
ya da karst olmadan insanlik kiiltiiriindeki islevini one ¢ikararak bakmamiz
miimkiin olabilecektir.

11" Heywood, Andrew, Politics, Palgrave Foudations, ikinci baski, 2002, s. 15.

12 A Quantitative Tour of The Social Sciences, ed. Andrew Gelman ve Jeronimo Cortina,
Cambridge University Press, 2009, s. 207: “Politics is part of virtually any social
interaction involving cooperation of conflict, thus including interactions within
private organizations (‘office politics’) along with larger political conflicts. Given
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insanligin ilk caglarindan itibaren dile dokiilmiis ya da heniiz do-
kiilmemis is birligi ve/veya celiski iceren durumlar, rakip fikirler,
farkli istekler, karsit ¢ikarlar mutlaka vardir. Dilin oldugu yerde bil-
giye iliskin bir sdylem, bilgiye iliskin s6ylemin oldugu yerde siyase-
tin varlig1 kacinilmazdir.

Her ne kadar Habermas,

Gorecegimiz gibi, modern toplumlar giderek daha otonom orgiitlerin birbirle-
riyle dil-disilastirilmis [italik tarafimdan -¢n.] bir iletisim ortamu ile baglandikla-
11 bir sistem farklilasmasi diizeyine varmiglardir. Sisteme ait bu mekanizmalar
-rnegin para- her tiirltt norm ve degerlerle baglarini buiytik dlctide koparmis
bir toplumsal iletisimi yénlendirirler. Ozellikle de Weber'in teshisiyle, biitiin
ahlaki-siyasal temellerinden bagimsiz hale gelmis maksath rasyonel ekonomik

ve yonetsel eylemlerin btitiin alt sistemlerinde her ne varsa..."

diyorsa da paragrafta gecen ve italik olarak yazdigimiz “dil-disilasti-
rilmis” ibaresi kanimca gergekligi tam ifade edebilen bir deyim de-
gildir. Zira dil-disilastirilmis denilen iletisim de kendi iginde dilsel
bir olusumdur. Gerek renk gerekse bi¢cim olusumlarinin isaret ettigi
anlamlar ve o anlamlarin kompozisyonlar: agisindan bakildiginda
siyasi literatiire “kamusal alan” (public sphere) kavramini kazandir-
mis ve kamu-siyaset-mekan ticlemesine metaforik katkida bulun-
mus bir siyaset felsefecisinin, iletisimin, tipki dilsel sdylem gibi
bir séylem ve bir metin alani olusturdugunu gérmemesi miimkiin

the potentially huge domain of politics, it is perfectly possible to talk about ‘the
politics of X,” where X can be anything ranging from table manners to animal
‘societies.” But although all of these are studied by political scientists to some
extent, in the American Academy ‘political science’ generally means the study of
rather circumscribed range of social phenomena falling within four distinct and
professionalized fields: American Politics, comparative politics, international
relations, and political theory (that is, political philosophy).”

13 Habermas, Jurgen, The Theory of Communicative Action, Beacon Press, 1985, s.
154: “As we shall see, modern societies attain a level of system differentiation at
which increasingly autonomous organizations are connected with one another
via delinguistified media of communication: these systemic mechanisms -for
example, money- steer a social intercourse that has been largely disconnected
from norms and values, above all in those subsystems of purposive rational
economic and administrative action that, on Weber’s diagnosis, have become
independent of their moral-political foundations.”
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degildir. Kisisel olarak, Habermas’in dile arag¢sal yaklasiminin ken-
di materyalist anlayisini tehlikeye diisiirebilecek zihinsel noktalara
siiriiklenmemek i¢in oldugunu diisiintiyorum.

Dil ve siyaset iliskisi konusunda farkli bir yaklasim olarak Carl-
ton Hayes’in Nationalism: A religion'* adl1 eseri de arastirmamiza 151k
tutmaktadir. Hayes, dili milletin!® ortak kiiltiirel paydasi olarak ele
almaktadir:

Dil, bilhassa insana 6zgiidiir ve efsanevi Babil Kulesi'nden bugiine, genis, akict
ve sastrticl cesitlilikte diller olagelmistir. Antropologlar ilkel kabilelerin birinin
digerinden konusma bicimleriyle ayirt edildigini gostermislerdir. Ve hem ule-
manin hem de avamin dedigi gibi dil, millet mensubiyetinin en kesin nisane-

sidir.'®

Hayes, dili, bireyleri birlestiren ve fakat toplumlar1 da birbirlerin-
den ayristiran bir unsur olarak gormektedir. Zira dilin sagladig:
mensubiyet/ayrim 6zelligi toplumlarin tarih icindeki devirlerini ve
anlama bicimlerini de birbirine baglayan bir 6zelliktir. Ornegin, her
ne kadar kullanimi farkli olsa da Kogibey’i Halil Inalcik’a baglayan
dildir. Bu, iletisimden biraz daha fazla bir seydir. Salt iletisim diize-
yinde bakmak bizi agmaza siiriikler.

Habermas’in bizi siiriikledigi agmazdan kurtulabilmek icin Der-
rida’ya miiracaat etmemiz gerekiyor. Derrida hakkindaki makale-
sinde Joseph Igor Moulenda’nin asagida yazdiklari, Habermas’in
yaklasimindan biraz daha 6teye gitmemiz konusunda bize 1s1k tut-
maktadir:

Derridanin sozliiginde, “yazi” kelimesinin, bashcalart kesme, oyma, desen,
harf, kayit, imza, gram, grafi, kitap, el yazmasi, arsiv, kitaplk, iz, asilama, me-
tafor seklinde sayilabilecek epeyce es anlamlisi vardir. Bunlar ortak olarak her
butiin bi¢imleriyle mevcudatin tecritbe edilmesini basarisizliga ugratma giiciine

14 Hayes, Carlton, Nationalism: A Religion, The Macmillan Company, 1960.

15 Ancak onun bu tanimlamay: yaparken kullandigi millet kavrami arkaik millet
kavramina daha yakindir.

16 age., s. 3: “Language is peculiarly human, and at least ever since the legendary
Tower of Babel there has been a wide, fluid, and baffling variety of languages.
Anthropologists have shown that primitive tribes are marked off from one
another by differences of speech. And alike to scholars and laymen it should be
obvious that language is the surest badge of nationality.”
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sahip terminolojilerdir. Sonug olarak, dil buittintiyle dokusu [texture] asla ben-
zesik olmayan bir metindir [texte]... Derrida nezdinde metin, genellestirilmis
bicimiyle yazidir. Ve bu genelleme anlamin yapist tizerinde hi¢ de etkisiz de-
gildir."”

Bu bakimdan dili yalnizca anlamin aktarilmasi diizeyinde bir ileti-
sime hapsetmenin ¢ok da yararli bir bakis acis1 olmayacagi kanaa-
tindeyim.

Yaklasik 100.000 ila 200.000 yil 6ncesine dayanan muhtemelen
Afrikali homo sapiens atalarimizin da bizler gibi melekelere sahip ol-
duklarini diistiniirsek,'® yukarida s6ziinii ettigimiz ilk epistemolo-
jik bilgi teorisi olan dilsel/kutsal yapinin diinyada ne kadar uzun
zamandir var oldugunu ve beseri diisiinceye ortam teskil ettigini
kavrayabiliriz.

Dilin kendisini biitiin ihtisamu ile ortaya koydugu alanlardan bi-
risi ve belki de en 6nemlisi mimari olsa gerektir. Zira gerek ortaya
cikisi ve gerekse ilk is boliimi girisimlerinden biri (belki de birinci-
si) olmas1 hasebiyle yap1 sanati ve iiretimi, toplumsal iliskilerin ken-
dilerini belirgin bi¢cimde ifade ettikleri bir iiretim alani olagelmistir.
Yap1 iiretiminin basat disiplini ise mimaridir. Biitiin diger bilgi alan-
lar1 ve disiplinleri gibi, mimari de kendini dilsel bir séylem icinde
olusturur, gelistirir, ifade ve var eder. Daha da 6te, mimari, bir dil,
siyasal ideolojik bir séylemdir. Nitekim tarihin ¢esitli donemlerinde
belirli yapr stillerinin ve tarzlarin olusum ve dontisiimleri hi¢ de
rastlantisal degildir. Biraz daha ileri gidecek olursak mimari, tarih
caglar1 boyunca, bir siyasal ideolojik sdylem olarak toplumda yerini

17" Moulenda, Joseph-Igor, “Par-Dela le Sens, I’Ecriture et le Texte. Jacques Derrida”,
Controverses, Revue spécialisée de philosophie, ENS, Libreville, Editions Oudjat,
2016, s. 11: “Dans le vocabulaire derridien, le mot ‘écriture’ a bien des synonymes,
notamment ’incision, la gravure, le dessin, la lettre, I'inscription, la signature,
le gramme, le graphe, le livre, le manuscrit, I’archive, la bibliothéque, la trace, la
greffe, la métaphore. Des terminologies qui ont en commun le pouvoir de mettre
en échec I'expérience de la présence sous toutes ses formes. Par conséquent,
le langage tout entier est un texte, mais dont la texture n’a rien d’homogene.
... Chez Derrida, le texte désigne I’écriture sous sa forme généralisée, et cette
généralisation ne va pas sans incidence sur la structure du sens.”

18 Carbonell, Eudald, Bermudez de Castro, José-Maria, Sala, Robert, “‘Homo
Sapiens: Who Are We?’ Essential Traits of Our Species”, Métode Science Studies
Journal, 8 (2018): Universitat de Valéncia, s. 108.
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almistir diyebiliriz. Ne var ki bu hususun kanitlanabilmesi i¢in bir
¢ozlimleme ¢alismasina ihtiyag vardir.

Ancak mimariye sadece bina tasarimi, insaat sektorii baglaminda
bakmanin konuyu oldukea agir bi¢cimde kisitlamak anlamina geldi-
gini diisliniiyorum. Mimari derken yalnizca binalarin degil, bolgesel
siyasetin, devlet siyasetinin, medeniyetin, kiiltiiriin, egitimin, eko-
nominin, sanatin, edebiyatin mimarisinden s6z etmemiz kabildir.
Nitekim NATO’nun Architecture Capability Team adi verilen bir
takimi vardir ve bu takimin Konsiiltasyon, Emir & Komuta Kurulu-
nun, 2018’in Ocak ayinda yayimladigi NATO Architecture Framework
Version 4!° adl1 belgede mimari sdyle tanimlaniyor:

2. MIMARLIK NEDIR?
2.1. TANIM

2.1.1. ISO/IEC/IEEE42010 mimariyi “cevresi icinde, bilesenleri, iliskileri ve ta-
sariminin ve gelisiminin ilkeleri ile viicut bulmus bir sistemin temel kavram ve

ozellikleri” diye tanimlar.

2.1.2. NAF soz konusu oldugunda, sistematik bir yaklasim icinde,
e {irtin,

e hizmet,

o istihbarat sistemi,

e sistemler sistemi ya da

e dirisim

vb. telakki edilebilecek herhangi bir seydir.

2.1.3. Mamafih, mimari tanimi herhangi bir sistem belirlenmesinden 6nce bas-
latilabilir. Belirleme kullanicinin ihtiyaci olan saf bir operasyonel tanim ya da

bir operasyonel istidatlar dizisini izah ediyor ise durum tam da budur.°

19 NATO Architecture Framework Version 4, 2018, https://www.nato.int/nato_static_
f12014/assets/pdf/pdf_2018_08/20180801_180801-ac322-d_2018_0002_naf
final.pdf (19.04.2021).

20 age., s. 13: 2. WHAT IS ARCHITECTURE?

2.1 Description

2.1.1 ISO/IEC/IEEE 42010 describes architecture as: “The fundamental
concepts or properties of a system in its environment embodied in its elements,
relationships, and in the principles of its design and evolution”.

2.1.2 In the case of the NAE a system is anything that can be considered with a
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Mimariye daraltilmis olarak salt bir insaat imalatinin programlan-
mast ve ilkelerinin ortaya konulmasi bi¢ciminde bakmak herhalde
en sig bakistir. Daha ileri bir karsilagtirma ile sdyleyecek olursak,
bir lisanin gramer, sentaks ve semantik 6zellikleri o lisanin siirini
temsil ediyorsa, siiri de o lisanin mimarisidir, diyebiliriz. Su halde,
herhangi bir sistem kurgulamak ya da o sistemi dilsel bir model
icinde bicimlendirerek kendi disimizdakilere anlatabilmek icin iki
temel 6zelligin var olmasi kaginilmazdir: siir ve mimari.

Tezimiz, biitiin bu hususlarin tespitine, bu 6zelliklerin toplum
zihninde ve siyasette olusturdugu doniisiimler ve yapilanmalarin
incelenmesine odakli bir ¢alisma olacaktir.

Giinlimiizde meydana gelen teknolojik gelismeler bizleri, yuka-
rida sozilinii ettigimiz derinlikte, ciddiye alinmasi gereken yaralarin
acildig1 bir dizi hususla kars: karsiya getirmistir. Ornegin binyillar-
dir yerlesmelerimizde yasamsal bir yeri olan ¢arsi, giderek “alisveris
merkezi”ne inkilap etmis, gliniimiizde ise bilgisayarimizdaki ekran
boyutunda algiladigimiz bir yilizeye donlismiistiir. Biiytik is merkez-
leri ve borsa binalar1 zamanimizin tapinaklar: (katedralleri) olarak
nitelenmekteyken artik buralarda gercgeklestirilen islemler ve finans
hareketleri bilgisayar ekranindan izlenebilen grafikler ve bu grafik-
lerin yorumlarindan elde edilen bilgilere istinaden verilen kararlar
ile yiiriittilmektedir. Bu tiir gelismelerin toplumsal yapiy1 ve siyase-
tin mimarisini degistirmesi kacinilmaz bir durum gibi gériilmekte-
dir.

Prof. Joelle Mesnil’in doktora tezinde belirttigi gibi:

Oyleyse, simiilakr, referanst olmayan imaj, bircok yazarin bakis acisindan, kiil-
tirtimiizde en tipik temsil kipi haline gelmistir. Geng bir filozof diyor ki: “Bu

systemic approach, such as a:

e product,

* service,

¢ information system,

* system of systems, or

* enterprise.

2.1.3 However, a description of architecture can be started before any
identification of systems. This is the case when the description starts with a
pure operational description or a set of operational capabilities explaining what
the user needs.
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ytzyllin basindan itibaren, saf sembolik olanin, semiyotigin Stesine gecerek
ozellikli bir etki yarattigi, gercek olan ile degis tokus edilebilen mtimessilden
bagka bir sey haline gelip bagimsizlastigi, kendi basina bir gerceklik oldugu,
yeni bir ¢ag belirdi.”

Diistinceleri baska konularda radikal bicimde birbirinden farkh olan yazarlar
bile bu konuda anlasiyorlar. E. Amado “gerceklikle baglantist kopmus bir du-
stince”nin yukselisini esefle karsilar. Y. Bonnefois da hayiflanarak “modernite-

opes)

mizde lisanin bagimsizliginin daha da belirginlestigi” sonucuna varir. Kelimeler
ve seyler arasindaki baglar ¢oziilmektedir. Denebilir ki baglarin bu ¢oztilmesi,
seylere gercekliklerini kaybettirmekte: Seyler, derinliklerinde tarafimizdan ya-
sanmighklarla olusmus bir gercekligin yogunlugunu yansitacaklarina, bizi ayni
duizlem tzerindeki bir cemberde dondiirerek birinden digerine gondermekte-

dirler.?!

Bu, siyasal ve sosyal yasamda dikkate deger degisimlerin habercisi
olan bir durumdur. Zira artik mimari, “internet sitesinin mimarisi”
diye tabir olunan bir “metaforun metaforu”na déniismiistiir. Kendi-
si insan zihninin bir metaforu olan mimari, bilgisayar ekraninda, ar-
tik “metaforun metaforu”dur. Modern mimari ile giindeme gelen ve
mimari sdéylemin mimari gergeklik ile iliskisini yeniden bir bi¢imde
dogrulamaya yonelik islevsellik argiimani da internet sitesindeki
erisilebilirlik seklinde algilanir olmustur.

Bu olgunun, gelecek zamanlarin toplumlarinda, beklenmeyen ve
onceden kestirilmesi zor olusumlara gebe ve birkag¢ binyildir lisan-

2l Mesnil, Joelle, “La Désymbolisation dans la Culture Contemporaine”, Eikasia,

Eylil 2015, s. 535: “Le simulacre, image sans référence devient alors, du point
de vue de plusieurs auteurs, le mode de représentation le plus typique dans
notre culture. Un jeune philosophe observe: ‘une nouvelle époque surgit depuis
le début de ce siecle, ou le symbolique pur, au-dela du sémiotique s’autonomise,
exercant un effet spécifique, devenant autre chose que le représentant convertible
d’un réel: un réel lui-méme, un opérateur insensé’.
Des auteurs dont la pensée peut par ailleurs étre radicalement différente,
s’accordent sur ce point: E. Amado déplore la montée d’une ‘pensée déconnectée
du réel’ et Y. Bonnefoy constate avec regret que ‘s’accroit dans notre modernité
I’évidence de I’autonomie du langage’. Mots et choses se délient et on dirait que
cette déliaison fait perdre aux choses leur réalité: ‘les choses nous renvoient
les unes aux autres en cercle sur un méme plan, au lieu de refléter dans leur
profondeur vécue par nous I’épaisseur d’une réalité.”
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larin ana sdylemini teskil eden siyasal séylemde de kokli degisik-
likler olusturmaya aday oldugunu diistiniiyorum.

Kitabimizda Michel Foucault’'nun Kelimeler ve Seyler adl1 kitabin-
da kullandig1 ¢cogul disiplinli yontemden yararlandik. Bu dogrultu-
da, modern sonrasi zamanlarin bizi getirdigi idrak icabi, siyaset,
dilcilik, edebiyat, sosyoloji, ilahiyat, mimarlik, sosyal antropoloji,
iletisim, semiyoloji gibi birden fazla disiplinin verilerinden istifade
etmemiz gerekiyordu. Zira kanimizca, ele aldigimiz konu ¢ok disip-
linli bir yap1 gostermekte. Dolayisiyla boyle bir mecraya miiracaati-
miz ka¢inilmaz olmustur.

Meselemiz, ozellikle Weber’in “otorite ve iktidar” teorisi ile
Gramsci’'nin “hegemonya” teorisinden hareketle siyasal sdylemin
niteliklerini ¢dzlimlemek ve genel olarak dildeki yerinin ne oldu-
gunu anlamaya calismak olacaktir. Zira siyaset, dili belirli bir hedef
dogrultusunda kullanir ve bu kullanim zorunlu olarak dilin i¢inde
bir séylem olusturmak zorundadir. Siyaset biliminin konularindan
biri de muhtemelen bu sdylemin dil ile iliskilerinin bir &l¢tide ¢6-
zimlenmesi olmalidir. Zira toplumlarin ve daha alt birimleri olan
topluluklarin gerek topluluk ici iliskiler ve gerekse devlet ve kamu
diizeni baglaminda birtakim kurallara ikna edilmeleri ve bunlara
gonilli uyumun saglanmasi insan idrakinin ve de iletisiminin tabii
ortami olan lisan i¢inde yer alan sdylemin olusumuyla miimkiindiir.
Dilde olusan bir sdylem, kaginilmaz olarak toplum i¢inde dilden
kaynaklanarak disa vurmus ancak yapisi dile benzese de isaretleri
dilsel isaretler sisteminden farklilik gOsteren isaretler ile kurgu-
lanan diger sistemleri etkiler. Hele s6z konusu siyasal sdylem ise
toplumun tiimiindeki zihinsel ortamdan etkilenmesi ve doniiserek
icinden c¢iktig1 zihinsel ortami etkilemesi ve hatta doniistlirmesi ka-
¢inilmaz bir durumdur.

Biitlin diger sdylemler gibi siyasal sdylem de var olabilmek igin
dile ihtiya¢ duyar. Siyasal sOylem, ayakta durabilmek ve gelisebil-
mek icin dilin alt yapisinda bulunan iki 6nemli ve asal unsura -siir-
sellik ve mimari- muhtactir. Hatta muhta¢ olmanin 6tesinde, bu iki
unsuru toplumdaki ortalama algiy1 etkilemek ve denetimine almak
i¢in berkiterek kullanmaya egilimlidir.

Hareket noktamiz lisan olacag: igin, lisanin kaotik yapisini géz
oniine almak gerekiyor. Bu bakimdan genel kaos teorisinden hare-
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ketle insan zihni ile evren arasindaki tasarlanmis paralellikleri ince-
leyecegiz. Lisan ile mimari arasindaki iliskiler ve her iki sistemdeki
kaotik yapilarin yaraticiliga etkilerini arastiracagiz.

Calismamizda oSlgtiilebilirlikle ilgili problemleri bir yana koyaca-
g1z. Biz, beser bireyinin, goniil/Tanr1 6zdeslestirmesinden manaya
ve bunun devaminda zihin/evren 6zdeslestirmesinden lisana ulag-
t181 tezimizden hareketle, mana/dil iliskilerinden zihinsel mekanin
disiinsel disa vurumu olan tefsire (hermeneutics) ve fiziksel mekanin
disa vurumu olan mimariye nasil varildigini inceleyecegiz. Nihayet,
beseri medeniyet ve kiiltiire sinirli hayat alaninda hangi baglanti-
larla mevcut diisiinsel/dilsel duruma ulasildigini ve sonuglarinin,
siyasal baglamda nerelere kadar gidebilecegini kestirmeye gayret
edecegiz.

Edebi metinler ile mimari mekanlar arasinda kurulu iliskilerin
tiirlerini ve yapilarini, en yiizeysel olan mimarinin 6zelliklerinin an-
latilmasi ya da edebi bir eserin filme ¢ekilmesinden fresk, mekan
ve siir iliskisindeki karmasikliga kadar cesitliligi hakkinda 6rnek-
lemelere dayali genel bir bakis sunmaya gayret edecegiz. Lisandan
mimariye uzanan onomatopeye ragmen gelisen mimari metafor or-
neklerini de anlatmaya calisacagiz.

Yine Foucault'nun “Des Espaces Autres” adli makalesinden ha-
reketle, mekanin heterotopik yapisinin dildeki karsiliklarini tahlil
ederek heterotopyanin gercekte dilin kendisinde olan bir durum
oldugunu gostermeye calisacagiz. Buradan Stanley Tigerman’in
6nemli incelemelerinden biri olan The Architecture of Exile adl1 kitap-
tan hareketle mimarideki isaret meselesinin meydana ¢ikisi, “isa-
ret”in isaret ettigi kavrama meydan okumasi ve isaretin kavramla
catismaya girerek kavramin yerini degistirmesi ve kavramui siirgiine
gondermesine kadar uzanan siiregte mimari ve dilsel kavrayistaki
doniistimleri ele alacagiz.

Dilsel kavrayistaki doniisiimler denilince Ferdinand de Saussure
ve yapisal dilcilik, Claude Lévi-Strauss ve yapisalciligr atlamayaca-
g1z. Ayrica yapi elemanlari ile alfabe ve liigat, mekanlar ile kelime
tlirleri, vokabiiler ve sentaks arasindaki paralelliklerin gosterilmesi
de gerekiyor.

Siirsellik ve mimari bu baglamda 6nem kazanmaktadir. Zira siir-
sellik ve mimari, diger sanat dallarinda oldugu gibi, insan yasamini
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ilgilendiren biitlin alanlarda su veya bu bi¢cimde bulunmas: gereken
iki kurucu unsur olarak karsimiza ¢ikmaktadirlar. Mimari kurgusu
saglam olmayan metinler ya da siirselligi olmayan salt islevsel yapi-
lar, hangi alanda olurlarsa olsunlar, ilgileri tizerine ¢ekebilen varlik-
lar olmaktan uzaktirlar.

Bu o6zelliklerden hareketle siyasal bir sdylem olarak mimarinin
orneklemesinin yapilabilmesi i¢in acik ve berrak 6rneklemeler ol-
dugunu diisiindiigiimiiz, Istanbul-Siileymaniye ve Edirne-Selimiye
kiilliyelerinin, dénemlerindeki toplumsal ve siyasal sdylem agisin-
dan analizleri yapilmaya gayret edilecektir. Benzer bir bigimde an-
cak tersine bir istikamette Ahmet Hamdi Tanpinar’in Huzur ve Bes
Sehir adl1 eserlerinin kurgularindaki mimarinin incelenmesine ¢ali-
stlacaktir. Umulur ki gayretlerimiz sonucunda referans olabilecek
bir kaynak olusturabilecegiz.?

Bu incelemelerden hareketle yakin bir gelecege doniik kestirim-
ler yapabilme imkanlarini bulabilecegimizi umuyorum.

22 Tirkiye mimarlik tarihinin giinimiizdeki kose taslar1 olarak kabul edilen Prof.
Dr. Dogan Kuban, Prof. Dr. Aptullah Kuran, Prof. Dr. Zeynep Ahunbay, Prof. Dr.
Ugur Tanyeli, Prof. Dr. Afife Batur vb. énemli isimlerin yazdiklarindan alintilar
yapmadigimiz, eserimizi okuyanlarin dikkatini ¢ekecektir.

Buna cevabimizin baslica argiimani sdyle olacaktir: Her ne kadar mimarlik tarihi
adinda bir 6grenim dal1 varsa ve bu dal, donemsel ve kronolojik olarak tespit
edilmis, bilgi ve yap1 yiginlarindan miitesekkil ¢ok biiyiik bir ciisseye sahip ise de
Vitruvius’un yaptig1 ilk yazili teorilestirmenin binyillar 6ncesinden bu yana, var
olan biitiin tasarimsal isaretler, es zamanli olarak mimarlik ad1 verilen biitiinsel
yap1 i¢cinde yasamakta ve yer almaktadirlar. Ve mimari dedigimiz o biitiinsel yap1,
agirlikli bir bicimde dilsel 6zellikler tasimakta, dolayisiyla da kendi tarihini es
zamanli bicimde kendi i¢cinde barindirmaktadir.

Bu biitiinsel yapinin sosyal yapr ile iliskilerini inceledigimiz zaviyeli camiler ve
kiilliyelerin siyaset ve sosyoloji ile iligkileri konusunda, yukarida saydigimiz
isimler arasinda, soyledikleri daha 6ne ¢ikan, ITU Mimarlik Fakiiltesindeki
egitimim sirasinda, benim de hocam olmus Prof. Dr. Dogan Kuban’dir. Ancak
Kuban, soylediklerinin kaynagini da Prof. Dr. Semavi Eyice’nin bu konuda
yazdiklarina referans yapmaktadir. Prof. Dr. Semavi Eyice’nin yazdiklari ise
bizim referanslarimiz arasinda bulunmaktadir.
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1.1. Dil ve Toplum

Giris béliimiinde de belirttigim gibi mimarlik, yalnizca insaat ile il-
gili bir kavram degildir. ISO (Uluslararas Standartlar Orgiitii), IEC
(Uluslararas: Elektroteknik Komisyonu) ve IEEE’nin (Elektrik ve
Elektronik Miihendisleri Enstitiisii) ortak tanimina goére “mimari,
kendi cevresi icinde, bilesenleri, iligkileri, tasariminin ve gelisimi-
nin ilkeleri ile viicut bulmus bir sistemin temel kavram ve 6zellik-
leridir.”! Tanimin bu kadar kapsamli olabilecek bigimde yapilmasi
Ozel bir anlam ifade etmektedir. Bachelard,

Tefekkurtmiiziin baslangi¢ noktast sudur: Bir evdeki biittin koseler, bir odada-
ki buittin kdse olusumlar, tortop olunmaktan kendi kendine kalmaktan hoslan-
maya indirgenmis btittin mekanlar, imgelem icin yalnizlik, yani bir odanin, bir
evin tohumu demektir.

Bu konuda okunarak toplanabilecek doktiman pek azdir zira bu kendi tizerine
toplanma ve stkisma hali bir ttr negatifligi belirler. “Yasanan” kose, pek ¢ok
bakimdan, hayat1 reddeder, hayat kisitlar, hayat gizler. O halde kose, evrenin
ziddidir,?

demektedir.

Bachelard’in “her kdse olusumunun evrenden uzaklasma ve ici-
ne kapanma anlamina geldigi” 6nermesini ISO, IEC ve IEEE’nin
mimarlik tanimu ile birlestirdigimiz zaman 6niimiizde acilan ufkun

! NATO Architecture Framework Version 4, https://www.nato.int/nato_static_fl2014/
assets/pdf/pdf 2018_08/20180801_180801-ac322-d_2018_0002_naf final.pdf
(19.04.2021), s. 13.

2 Bachelard, Gaston, La Poétique de LEspace, 1961, s. 13: “Voici le point de départ de

nos réflexions: tout coin dans une maison, toute encoignure dans une chambre,
tout espace réduit oi ’on aime a se blottir, a se ramasser sur soi-méme, est, pour
I'imagination une solitude, c’est-a-dire le germe d’une chambre, le germe d’une
maison.
Les documents qu’on peut réunir en lisant sont peu nombreux par-ce que ce
resserrement tout physique sur soi-méme a déja la marque d’un négativisme. Par
bien des coOtés, le coin ‘vécu’ refuse la vie, restreint la vie, cache la vie. Le coin est
alors une négation de I’Univers.”
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genisligi sayanihayrettir. Zira mimariyi bilesenleri, iliskileri, tasa-
riminin ve gelisiminin ilkeleri ile viicut bulmus bir sistemin temel
kavram ve 6zellikleri olarak tanimladigimizda, mimari olarak olus-
turulan kose kavrami, insai duvar ve mekan kavramindan bagimsiz-
lasarak biitiin diislince, sanat, kiiltiir vb. sistemleri de icermeye bas-
lar. Bunlarin igine, tabii olarak zihin ve dil de girer. Zira beseriyet,
kéinatin z1dd: olarak tanimlanan bu koseleri dil dolayimiyla zihnin
tamaminda aramaya, insa etmeye ve oralara si§inmaya baslar. Mi-
marinin tasarimdan tecessiim etme ve viicut bulma asamasina ge-
lebilmesi, yani insa edilebilmesi i¢in bir striiktiir {izerinde ayakta
durdurulmasi gerekir. Bilginin ve diisiincenin, biitinden parcaya ya
da parcadan biitiine varlik kazanmasinin yolu da 6nermeler ve 6ner-
melerden sGylemlerin olusmasindan geger. Dilin striiktiirii gramer,
sentaks ve semantiktir. O halde, dilin mimarisi gramer, sentaks ve
semantikten olusan striiktiir tizerine kurulan sdylemdir diyebiliriz.
Biiyiik bir ihtimalle bu séylemin ilk formu siir olsa gerektir, diyor ve
simdilik burada birakiyorum.

Dilin kendisi tamamen soyut bir yapidir. Dilin somutlagsmasi ya
da kendini gergeklestirmesi konusmak, yani sdylemekle gerceklesir.
Soylemek tasarimdir. Zira dil i¢cinde olusan soyut yapinin ete ke-
mige biirlinmesi, ses formlarindan olusan kelimelerin bir diisiinsel
sistematigi ifade edebilecek bicimde kompozisyonlarinin yapilmasi
sOylemin tasarlanmasini gerektirir. Konusan kisi, diisiincesini ifade
edebilmek i¢in dilin verilerini belirli bir bicimde tasarlayarak dil ile
dili tanimlayan bir islev olmayan iletisim 6zelligini, yine dile giydir-
mek {izere bir tasarim yapmaktadir. Foucault, College de France’da
yaptig1 2 Aralik 1970 tarihli “S6ylemin Diizeni” adli konusmasinda,
“Sanirim, pek ¢ok kiside, disaridan fark edilmek zorunda kalmadan,
tekil, siipheli ve belki de ugursuz olandan alabilecegini almaya y&-
nelik benzer bir hi¢ baglamama arzusu, benzer bir kendini bulma,
oyuna girme, konusmanin diger yaninda olma arzusu vardir,” der.
Ve bu durumun sdylemin diizenini tehlikeli hale getirdigini belirtir.*

3 Foucault, Michel, LOrdre du Discours, Gallimard, 2001, s. 2: “Il y a chez beaucoup, je
pense, un pareil désir de n’avoir pas a commencer, un pareil désir de se retrouver,
d’entrée de jeu, de I'autre c6té du discours, sans avoir eu a considérer de I’extérieur
ce qu’il pouvait avoir de singulier, de redoutable, de maléfique peut-étre.”

age., s. 2.
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Konusmasinin daha basinda Foucault, hipotezini belirler. Buna
gore, konusma (sOylem) denilen gecici tiyatronun, ¢alismasindaki
yerini belirlemek tizere, “biitiin toplumlarda sdéylemin {iretiminin,
igleri sdylemin giiclerini ve tehlikelerini afsunlamak, onun tesadjifi
olusumunu zapturapt altina almak agir ve korkutucu maddiligini
savusturmak olan belli sayida prosediir tarafindan, ayni zamanda
denetlendigini, secildigini, orgiitlendigini ve yeniden dagitildigini
varsayar.”® Ve sdyle der:

... konusma [soylem], sadece hakimiyet sistemlerini ve kavgalarini terciime
eden bir sey degildir. Lakin kendisi i¢in ve yine kendisi kullanilarak kavga edi-

lendir, ele gecirilmeye calisilan iktidarin ta kendisidir.®

Simdi insan zihninin kiinatin zidd: olarak kurguladigi bu zihinsel/
dilsel ve zihinsel/mimari koseler arasindaki iligkileri anlamaya ¢a-
lisalim. Su hailde, kendisi de bir konusma (séylem) olan tasarim
iktidardir varsayimiyla ise baslayabiliriz. Bu durumda tasarimin,
ozellikle de yap1 olarak maddilesen ve agirligini hissettiren mimari
tasarimin siyasal oldugunu soéylemek yanlis olmaz.

Su halde dilin arastirilmasi iki parcalidir: Bunlardan birincisinin ki esas olandir,
nesnesi 6ztinde toplumsal ve bireyden bagimsiz olan dildir; bu ¢alisma tama-
men psisiktir. Tkincil olan digerinin ise nesnesi dilin bireysel tarafidir, yani fo-

nasyonun da dahil oldugu sozdur, bu da psiko-fiziktir.”

Saussure’lin soziini ettigi psikofizik taraf, konunun tasarimsal olan
konusma (sdylem) tarafidir. Konusma, dolayisiyla tasarim, 6nce salt
arzu ve iktidar ile ve tarihi akisi i¢cinde gramer, sentaks ve semantik
ile denetim altina alinmistir. Ardindan siyasal tabular ve dokunul-
mazlar devreye girer.

5 age.,s. 3.

& age., s. 4: “... le discours n’est pas simplement ce qui traduit les luttes ou les
systemes de domination, mais ce pour quoi, ce par quoi on lutte, le pouvoir dont
on cherche a s’emparer.”

7 Saussure, E de, Cours de Linguistique Générale, Payot, 1967, s. 37: “Létude du
language comporte donc deux parties: I'une, essentielle, a pour objet la langue,
qui est sociale dans son essence et indépendante de I'individu; cette étude est
uniquement psichique; I’autre, secondaire, a pour objet la partie individuelle du
langage, c’est a dire la parole y compris la phonation: elle est psycho-physique.”
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Dil ve Mimari. iki okyanus. Yapmaya kalkistig1 isin sorumlulu-
gunu yiireginin derinliklerinde hisseden yaratici tasarimci igin ug-
suz bucaksiz iki korkutucu alan. Bu iki alanin birbirleriyle i¢ ice
gecisindeki harelenmeleri ve kaleydoskopik harikaliklari goriince
insan zihnindeki kudretin azameti karsisinda hasyet duygusuna ka-
pilmamak miimkiin gériinmiiyor. Ancak yiiklenilmesi zor olan bu
hasyetin bir bicimde asilarak daha sakin bir olusuma erisme istegini
de g6z Oniine almak gerekir. Bu asma hareketi igin, karizmatik zi-
hinsel kudretin, siyaset dolayimiyla iktidara, iktidar estetiginin de
mekana, dolayisiyla mimari tasarima ve goriiniir hale déniismesinin
gerekliligi hissedilmis olmalidir ki durumu karmasiklastirsa da bu
yola gidilmistir. Zira kudretin karizmatik otorite goriiniimiinde ha-
kiki temsiliyetinin sona ermesinin ardindan geleneksel otoritenin
kendisine alan agabilmesi i¢in edindigi kurmaca temsiliyetin genele
kabul ettirilebilmesi icin en pratik yol, elde, kesin ve sasmaz oldu-
gu diisliniilen verilerin, genelin kabul edebilecegi bigcimde, rasyonel
hale getirilmesi gibi goriinmektedir.

Ayrica, farkinda olsak da olmasak da eger isimizi askla yapiyor-
sak, bu iki evrenin i¢ ice ge¢cmesinin kaginilmaz oldugunu goriiriiz.
Birine ya da digerine karsi tavrimiz ne olursa olsun, pozitif ya da
negatif bir diirtiiyle zihinlerimizin karsisina ¢ikar ve kendisiyle ug-
rasmamizi zorunlu héle getirir.

Zira olusumuz nedeniyle hepimiz dil ile ve dil i¢inde diisiinen,
dilin bize bahsetmis oldugu s6ziin (parole) kullanilmasiyla diistince-
lerimizi olusturabilen ve gelistirebilen varliklariz. Bu nedenle, han-
gi sanat ya da bilim dalinda olursa olsun, yaratici birey dil ile ve dil
icinde diisiinen bir bireydir. Siir ise dilin uygulamasi olan sz ile ya-
pilan, 6nemli ve sinirlar1 zorlayan belki de ilk ve uzun yiizyillar bo-
yunca, tek sanat dalidir. Ek olarak, dilin de kendine 6zgii bir yapisi,
dolayistyla bir mimarisi oldugu da kusku gotiirmez. Bu bakimdan
da mimari ile siir arasinda son derece etkin ve gii¢lii bir bag vardir.

Beseri medeniyet dedigimiz, biiyiik bir dilsel yumaktir. Insan bu
dilsel yumagin olusturdugu biitiinsel yap1 i¢inde yasamini stirdiiriir.
Kendi durumunun ya da i¢inde yasadig: kiltiirel ve/veya yonetsel
par¢anin durumunun ne ya da nasil oldugunu idrak edebilmek i¢cin
o dilsel yumagin olusturdugu biitiinsel yapiya yine dil yoluyla refe-
ranslar yaparak ilerlemek zorundadir. Zira dilin uygulanma fonk-
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siyonu olan soz ile hayatinin ¢esitli alanlar1 igin farkli séylemler
(siyaset sdylemi, edebiyat sdylemi, bilim soylemi, hukuk séylemi,
iletisim sOylemi vb.) ve bunlara bagl olarak anlamlar1 kesinlesti-
rilmis jargonlar olusturur. Séylemlerin birbirleriyle baglantilarini
ve bu baglantilarda zamana bagli degisim ve doniistimleri algilayip,
aralarinda iligkiler kurmaya calisarak yasam pratiklerini stirdtrtir.

Ancak biitiin bu yasam pratiklerinin, adina adap (tekili edep) de-
digimiz, on binlerce yil i¢cinde giderek rafine hile gelmis protokol-
leri ve o protokolleri somutlastirmaya yonelik yapilanmalari vardir.
Biitlin sOylemlerin temelinde, yukarida soziinii ettigimiz protokol-
ler ve yapilarin oldugunu gozlemleriz. Ciinki beseriyet dogrudan
doga icinde hayatini siirdiirebilme yetenegine sahip degildir. Algila-
digini zihinsel bir yapiya dontstiirdiigii dilsel ve yaratici bir ¢cerceve
olmadan, diger canlilarin yapabildigi gibi, bireysel ya da toplumsal
yasamini giivence altina alamaz.

Siir ve mimari iliskisi karsimiza ¢ok ¢esitli bicimlerde ortaya ¢1-
kar. Ancak bana bu iliskileri iki temel kategori altinda ele almamiz
miimkiin goriiniiyor: Birinci kategori, mimarinin ve siirin birbirle-
rinden aldig1 islevsel diyebilecegimiz desteklerdir ki binalar hak-
kinda yazilan kitabeler, bir yoneticinin yaptirdig1 6énemli bir yapiy1
ovmek icin kaleme alinan manzumeler ya da edebiyat miizeleri, ki-
tapliklarin i¢ diizenlemeleri bunlar arasinda sayilabilir. Burada iki
alan arasindaki bu tarz alisverislere islevsel iliskiler adini vermeyi
6ngordiim. Ben bir kuramci degilim, bu nedenle zikrettigim her-
hangi bir kavramin mutlak olmadigini ve ona baska adlar da verile-
bilecegini pesinen kabul ettigimi biliyorum.

Islevsel iliskilerden biri olan kitabeler 6zellikle Dogu mimarisin-
de 6nemli bir yer tutar. Selcuklu ve Osmanli mimarisinde siir, bi-
nalarin yapilis tarihlerine ebcet hesabi kullanilarak kayit diisiirmek
amaciyla yazilan birtakim manzumelerin, hat sanatinin da deste-
giyle, yapilarin kapi girislerinin iizerine ya da goze ¢arpan boliimle-
rinde yiiksekge yerlere, yazili tas levhalar halinde asilmasi suretiyle
mimarinin bir parcas: héline getirilmistir. Kitabelere birka¢ érnek
verelim simdi:

Aziz Mahmut Hiidayi Camii kitabesinde sair Sai soyle tarih diis-
miustiir:
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Sahip Ata Hanikah1 262

Saf 37

Sai Celebi 283

Saint Chapelle 291

Saint-Germain-en-Laye 328, 341,
352

Salem Dag1 101

Saltuklu 288

Sanayi Devrimi 42, 249

Sanskrit 100, 113, 166

Santiago Calatrava 360

Sar1 Selim. bk. IIL Selim

Sartre 232

Saussure 35, 46, 47, 57, 58, 59, 67,
69, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 87,
92,93, 97, 104, 151, 152,
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348
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Saussurecii 47

Scarron 145

Schulze 230

Sedad Hakk: Eldem 198

Sel¢uklu 37, 257, 259, 260, 261,
262,263, 279, 288, 289, 290,
292,294, 299, 302

L. Selim 17, 266

IL. Selim 281, 284, 351
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Selimiye kiilliyesi 30, 255, 269, 271,
280, 281, 330, 331, 351
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Semavi Eyice 256, 257, 258, 259,
262,263, 294, 331

Semavi Eyice 30
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Septuaginta 99
Serdar Altunoglu 61
Serdar Oge 60
Sermet Sami Uysal 313
Seyyid Nesimi 123
Sibirya 165
Sicilya 171,222
Simmel 111,112
Sinop 306
Sivanandam Panneerselvam 76
Sivas 289
Sivas Paga Camii 39
Siyavus Paga
cesmesi 38
tiirbesi 38
Siyon Tepesi 101
Sokrates 101, 160, 230, 231
Sosyoloji Notlarr 121
Sovyet 179
Spinozist 231
spiritiialist 58
SSCB 171
Stalin 312
Stanford Universitesi 159
Stanley Tigerman 29, 134, 135,
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149, 154, 155, 186, 328, 329,
348, 352
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Stein 230
Stoacilik 237
Stobi 238
St. Petersburg 170, 171, 172, 174,
176,178, 179, 180, 181, 186,
350, 352
St. Simon 171
Sultanahmet kiilliyesi 281
Sultanbeyli 340
Surici 309
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Stise Ribat1 221 Tanzimat 318
Suudi Arabistan 16 Tanzimat Koskii 296
Suzanne Collins 359 Tarik Bugra 91
Aglik Oyunlar: 359 Taskisla 359
Alayci Kus 359 Tebrizli Sems 290
Atesi Yakalamak 359 Tetimme Medreseleri 265
Hz. Siileyman 168, 329 Tevrat 139, 140, 141, 147, 236, 329,
L. Siileyman 256, 257, 262, 263, 348, 351
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Mevlid 51, 80 Thomas McCarthy 42

Thomas More 125, 127, 128, 348
Utopya 127, 348

Tibet 169

Timur 301
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Topkapi Saray1 198
Harem 198
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276,277, 279, 282, 286, 300,
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267, 268, 269, 271, 275, 278,
279, 330, 331, 351

Stileyman Mabedi 101, 166, 168,

329, 348, 349 Toscana 238

Stinni 273, 286 Trabzon 289
Trebonianus 275

S Tuilleries 328, 341, 352
Sehzadebag1 309 Tunus 222
Sehzade Camii 300 Tuva Tiirkgesi 166
Sehzade kiilliyesi 267 Tirk 90, 97, 165, 184, 185, 198,
Sehzade Mehmed, 1. Siileyman'in 200, 258, 263, 268, 269, 287,

oglu 267 288, 291, 292, 296, 297, 298,
Serifler Yalis1 39 301, 302, 303, 309, 313, 320,

321,323

Seyh Galip 320

Sishane 240 Tirkan Acar 264

Tirkce 84, 87,97, 127, 129, 143,
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300, 314, 355

tabula rasa 57, 66 Tirkiye 16, 91,92, 95,97, 111, 134,

Taksim 309, 311, 317, 319 255, 287, 288, 296, 302, 304,

Taliesin West 197, 306 305, 311, 318, 323, 330

Talikizade 264 Tirkmen 257, 291

Tanpinar Merkezi 305 Twitter 356
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Ugur Tanyeli 30, 331

Ulu Cami 279, 289

Uluslararasi Elektroteknik Komis-
yonu 33

Uluslararasi Standartlar Orgiitii 33

Urfa 238

U

Ug Serefeli Cami 279

Uciincii Reich 247

Uskiidar 309

Uskiidar Mihrimah Camii 200
Ust Sehir 101
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Vatikan 171, 238, 350

Vattel 226

Venedik 264

Versailles 180

Victor Emanuel 171

Victor Hugo 18
Notre Dame de Paris 18

Vincenzo Natali 334

Violet-le-Duc 18

Vitruvius 30, 95, 145

Viyana 177

Voltaire 240

w

Wagner 308

Wall Street 240

Walter Gropius 245, 246

Washoe 53

Watkins 221

Weber 22, 28, 48, 102, 104, 111,
112,113, 114, 115, 116, 117,
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118,119, 120, 121, 123, 131,
132,133, 134, 135, 136, 171,
186, 231, 235, 330, 347, 350
Din Sosyolojisi 112, 347
Ekonomi ve Toplum 131
Protestan Ahlaki ve Kapitalizmin
Ruhu 132
Weberyen 114, 134, 136, 270, 271
Webster Ingilizce Sozlugii 159
Weimar 246
Westmoreland 96
Will Herberg 140
Winch 45
Windows 98
Wittgenstein 45
Wolfgang Raible 160, 161, 163
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Yahudi 43,99, 119, 120, 122, 166,
275
Yahudilik 237
Yahya Efendi 263
Yahya Kemal 39, 199, 287, 299,
311, 312,313,319

Hz. Yakub 164
Yakup Celebi Zaviyesi 294
Yakup Kadri 89, 91

Yaban 89, 90
Yakutiye Medresesi 279, 289
Yasar Kemal 91

Ince Memed 91
Yavuz. bk. I. Selim
Yavuz Afsar 277
Yavuz Sultan Selim. bk. I. Selim
Yemen 155
Yeni Ahit (Ahdicedit) 99
Yenigeri Ocag1 269
Yeni Platonculuk 237
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Yenisehir 292, 294

Yerusalim. bk. Kudiis

Yesari Esat Efendi 39

Yesil 293

Yesil Cami 258, 295

Yildirim Bayezid Camii 258

Yuhanna 71,75

Yunan 43, 60, 66, 90, 184, 185, 210,
214, 258, 259

Yunanca 127, 133

Yunus Emre 50, 162, 345
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Zaha Hadid 356, 360
Zebur 165

Zekeriya 165

Zerdist 115

Zeynep Ahunbay 30, 331
Zeyrek SSK 198, 199
Zeytin Dag1 101

L. Ziyadetullah 221
Znaniemsky Meydan1 180
Zygmunt Bauman 46





